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(Retsakter bvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2111/97
af 27. oktober 1997

om faste importvaerdier med henblik pa fastsattelsen af indgangsprisen for visse
frugter og grentsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
3223/94 af 21. december 1994 om gennemforelses-
bestemmelser til importordningen for frugt og
grentsager ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
2375/96 (3, serlig artikel 4, stk. 1,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 3813/92
af 28. december 1992 om den regningsenhed og de
omregningskurser, der skal anvendes i den falles land-
brugspolitik (%), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
150/95 (%), serlig artikel 3, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsmttes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne

for Kommissionens fastsettelse af de faste veaerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfert i nevnte forordnings bilag;

ved anvendelse af ovennazvnte kriterier skal de faste
importverdier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvaerdier, der er omhandlet i artikel 4 i
forordning (EF) nr. 3223/94, fastszttes som anfert i
tabellen i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning treeder i1 kraft den 28. oktober 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. oktober 1997.

FT
FT L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
FT L 22 af 31. 1. 1995, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 27. oktober 1997 om faste importverdier med henblik pa
fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(ECU/100 kg)

KN-kode Tredjclandskode () impg;i‘m .

0702 00 40 064 59,9
204 50,6

999 55,3

0709 90 79 052 66,8
999 66,8

0805 30 30 052 924
388 529

512 349

524 63,5

528 62,1

999 61,2

0806 10 40 052 723
064 538

400 2116

999 1126

0808 10 92, 0808 10 94, 0808 10 98 052 588
060 472

064 439

388 52,3

400 88,2

404 83,6

512 53,1

528 45,0

800 135,5

999 67,5

0808 20 57 052 923
064 87,5

400 68,2

999 827

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 68/96 (EFT L 14 af 19. 1. 1996,
s. 6). Koden »999« representerer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2112/97
af 27. oktober 1997

om @ndring af importtold for korn

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Réadets forordning (EQF)
nr. 1766/92 af 30. juni 1992 om den falles markedsord-
ning for korn ('), senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 923/96 (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1249/96 af 28. juni 1996 om gennemforelsesbestem-
melser til Rédets forordning (EQJF) nr. 1766/92 for sa vidt
angar importtold for korn (*), &ndret ved forordning (EF)
nr. 641/97 (%), serlig artikel 2, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

Importtolden for korn blev fastsat ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1902/97 (%);

i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1249/96 er det
fastsat, at hvis det beregnede gennemsnit af importtolden

i dens anvendelsesperiode afviger med mindst S ECU/ton
fra den fastsatte told, foretages der en tilsvarende justering;
nzvnte afvigelse har fundet sted; det er derfor nedvendigt
at justere importtolden i forordning (EF) nr. 1902/97 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I og II til den @ndrede forordning (EF) nr. 1902/97
affattes som angivet i bilag I og II til nerverende forord-
ning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 28. oktober 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 27. oktober 1997.

() EFT L 181 af 1. 7. 1992, s. 21.
() EFT L 126 af 24. 5. 1996, 5. 37.
() EFT L 161 af 29. 6. 1996, s. 125.
() EFT L 98 af 15. 4. 1997, 5. 2.
) EFT L 268 af 1. 10. 1997, 5. 3.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG 1
Importtold for produkterne som ombhandlet i artikel 10, stk. 2, i forordning (EQF) nr.
1766/92
Told ved indforsel pr. landevej, Told ved indfersel ad luftvejene
KN-kode Varebeskrivelse flod eller hav fra havne r. hav fra andre havne (3
ved Middelhavet, Sortehavet pr. hav SC:? % havne ()
eller Gsterseen (ECU/ton) ( /ton)
1001 10 00 Hard hvede (') 0,00 0,00
1001 90 91 Bled hvede, til udsad: 29,96 19,96
1001 90 99 Bled hvede af god kvalitet, undtagen bled hvede til
udszd (%) 29,96 19,96
af middelgod kvalitet 41,36 31,36
af ringe kvalitet 52,96 42,96
1002 00 00 Rug 70,30 60,30
10030010 | Byg, til udsed 70,30 60,30
1003 00 90 Byg, til andet end udszd (%) 70,30 60,30
100510 90 Majs til udsad, undtagen hybridmajs 74,16 64,16
1005 90 00 Majs, undtagen til udsad (*) 74,16 64,16
1007 00 90 Sorghum i hele kerner, undtagen hybridsorghum til
udsaed 70,30 60,30

(") For hard hvede, der ikke opfylder minimumskvaliteten som omhandlet i bilag I til forordning (EF) nr. 1249/96, geelder den told, der er fastsat for bled
hvede af ringe kvalitet.
(9 For varer, der ankommer til Fellesskabet via Atlanterhavet eller Suezkanalen (artikel 2, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1249/96), kan importeren opnéd en
nedsaettelse af tolden pa
— 3 ECU/ton, hvis lossehavnen befinder sig ved Middelhavet, eller
— 2 ECU/ton, hvis lossehavnen befinder sig i Irland, Det Forenede Kongerige, Danmark, Sverige, Finland eller pd Den Iberiske Halvas Atlanterhavskyst.
(") Importoren kan opnd en fast nedszttelse pi 14 eller 8 ECU/ton, nér betingelserne i artikel 2, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1249/96 opfyldes.
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BILAG I

Elementer til beregning af tolden

(perioden 15. oktober 1997 til 24. oktober 1997)

1. Gennemsnit for perioden pa to uger forud for fastsattelsesdagen:

Borsnoteringer Minneapolis | Kansas-City Chicago Chicago | Minneapolis | Minneapolis
Produkt (% proteiner, 12 % vandindhold) | HRS2.14% |HRW2.11,5% SRW2 YC3 HAD2 US barley 2
Notering (ECU/ton) 129,49 125,59 118,94 97,09 21347() | 102,74()
Premie for Golfen (ECU/ton) — 14,32 9,65 10,29 — —
Premie for The Great Lakes (ECU/ton) 13,59 — — — — —

(') Fob Duluth.

2. Fragt/omkostninger: Mexikanske Golf-Rotterdam: 13,48 ECU/ton; Great Lakes-Rotterdam: 21,69 ECU/ton.

3. Subsidier i henhold til artikel 4, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 1249/96: 0,00 ECU/ton (HRW/2)
0,00 ECU/ton (SRW2).
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(Retsakter buis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 15. oktober 1997

om @ndring af beslutning 97/107/EF om godkendelse af metoder til klassifice-
ring af svinekroppe i1 Belgien

(Kun den franske og den nederlandske udgave er autentisk)

(97/734/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 3220/84
af 13. november 1984 om fastsattelse af Fzllesskabets
handelsklasseskema for svinekroppe ('), senest ®ndret ved
forordning (EF) nr. 3513/93 (3), s®rlig artikel S, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved beslutning 97/107/EF (*) godkendte Kommissionen
to metoder til klassificering af svinekroppe i Belgien; den
godkendte ogsa, at Belgien indtil den 31. oktober 1997
kan anvende den metode til klassificering af svinekroppe,
der blev fastsat i beslutning 88/184/EQF (%), for at sikre en
harmonisk overgang mellem den gamle og den nye
metode;

de belgiske myndigheder har anmodet Kommissionen
om at forlenge fristen med et ar for at gere det muligt at
udvikle og anvende supplerende evalueringskriterier bl. a.

() EFT L 301 af 20. 11. 1984, s. 1.
() EFT L 320 af 22. 12. 1993, s. 5.
() EFT L 39 af 8. 2. 1997, s. 17.

() EFT L 83 af 29. 3. 1988, s. 40.

med hensyn til at fastsla, om kroppene opfylder kriteri-
erne;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svineked —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

I artikel 4 i beslutning 97/107/EF @ndres »31. oktober
1997« til »31. oktober 1998«.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Belgien.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 15. oktober 1997.

Pa Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 21. oktober 1997

om visse beskyttelsesforanstaltninger med hensyn til handel med bestemte typer
af animalsk affald fra pattedyr

(EDS-relevant tekst)

(97/73S/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 90/425/EQF af 26.
juni 1990 om veterinzrkontrol og zooteknisk kontrol i
samhandelen med visse levende dyr og produkter inden
for Fellesskabet med henblik pa gennemferelse af det
indre marked (), senest @ndret ved direktiv 92/118/
EQF (%), serlig artikel 10, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

P4 grundlag af de videnskabelige resultater i forbindelse
med inaktivering af BSE- og scrapieagenser er der i
Kommissionens beslutning 96/449/EF () fastsat bestem-
melser om godkendelse af alternative varmebehandlings-
systemer til forarbejdning af animalsk affald fra pattedyr i
EF;

under de seneste inspektioner og bilaterale meder har
nogle medlemsstater peget pé, at der er problemer med
gennemforelsen af de forarbejdningsnormer, der er fastsat
i bilaget til beslutning 96/449/EF; indtil disse forarbejd-
ningsnormer gennemfares fuldt ud, bliver animalsk affald
fra pattedyr fortsat behandlet i systemer, der ikke
medferer en komplet inaktivering af TSE-agenser;
medlemsstaterne kan tillade, at animalsk affald fra
pattedyr forarbejdes ved hjelp af en metode, der ikke
opfylder forarbejdningsnormerne i bilaget til beslutning
96/449/EF, hvis det ved en proces for eller efter forarbejd-
ningen sikres, at de parametre, der er fastsat i bilaget,
opfyldes, eller hvis det frembragte proteinholdige mate-
riale destrueres ved nedgravning, forbraending, brug som
breendsel eller en lignende metode, der sikrer risikofri
bortskaffelse;

ked- og benmel fra pattedyr, der ikke er fremstillet i over-
ensstemmelse med bilaget til beslutning 96/449/EF, kan
udgere en fare for dyresundheden med hensyn til over-
forsel af TSE-agenser; der ber nedlazgges forbud mod, at
dette ked- og benmel sendes til andre medlemsstater,
medmindre det sker pa serlige betingelser; derudover ber

) BFT L 224 af 18. 8. 1990, 5. 29.
() EFT L 62 af 15. 3. 1993, 5. 49.
() EFT L 184 af 24. 7. 1996, s. 43.

forbuddet ogsé gwxlde eksport til tredjelande for at fore-
bygge omlaegninger i samhandelen;

nogle medlemsstater har informeret Kommissionen om,
at de ikke har tilstreekkelig kapacitet pé deres omrade til
at forbreende forarbejdet animalsk affald fra pattedyr, som
ikke er blevet behandlet i overensstemmelse med beslut-
ning 96/449/EF, og som stammer fra dyr, der er blevet
aflivet i forbindelse med sygdomsbekempelse, eller som
indeholder dele af dyr, der er udelukket fra fedekaden
(fedevarer og foder) i henhold til nationale planer for
udryddelse af BSE; dette materiale er et mellemprodukt;
det kan sendes til andre medlemsstater til forbreending
eller brug som brandsel; det er nedvendigt at fastsatte
strenge betingelser, for at sikre at materiale af den art risi-
kofrit kan bortskaffes og ikke kan komme til at indgd i
fedekeden (fedevarer og foder); i henhold til Kommissio-
nens beslutning 96/239/EF (%), andret ved beslutning
96/362/EF (°), har Det Forenede Kongerige ikke den
mulighed;

nogle medlemsstater har informeret Kommissionen om,
at nogle destruktionsanstalter endnu ikke fuldt ud over-
holder beslutning 96/449/EF pa grund af vanskeligheder
med levering af nyt udstyr; i mellemtiden ma disse virk-
somheder ikke markedsfere deres ked- og benmel; i
henhold til artikel 4 i Ridets direktiv 90/667/EQF af 27.
november 1990 om sundhedsmassige bestemmelser for
bortskaffelse, forarbejdning og afsetning af animalsk
affald og for beskyttelse mod forekomst af patogener i
foder fremstillet af dyr, herunder fisk, og om @ndring af
direktiv 90/425/EQF (%), senest andret ved akten vedre-
rende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse, kan en
medlemsstat beslutte at udpege en forarbejdningsvirk-
somhed for hejrisikostoffer i en anden medlemsstat efter
aftale med den pagzldende medlemsstat; indtil beslutning
96/449/EF er gennemfert, er det i en overgangsperiode
nedvendigt at fastsette strenge betingelser, for at det kan
sikres, at ked- og benmel af den art forarbejdes yderligere
i en anden medlemsstat ved en proces, der opfylder de
parametre, som er fastsat i bilaget til den beslutning; i
henhold til beslutning 96/239/EF har Det Forenede
Kongerige ikke den mulighed;

() BFT L 78 af 28. 3. 1996, s. 47.
() EFT L 139 af 12. 6. 1996, s. 17.
() EFT L 363 af 27. 12. 1990, s. 51.
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animalsk affald fra pattedyr, som falder ind under beslut-
ning 96/449/EF, og som ikke er blevet forarbejdet efter
normerne i bilaget til beslutning 96/449/EF, ber ikke
anvendes som foder; ifelge Kommissionens beslutning
94/381/EF (), ndret ved beslutning 95/60/EF (), er det
forbudt at fodre drevtyggerarter med protein at patte-
dyrvev undtagen melk, gelatine og visse andre produkter;

ifelge artikel 13 i direktiv 90/667/EDF skal forarbejdede
produkter fremstillet af hejrisiko- eller lavrisikomaterialer
ved handel ledsages af et handelsdokument; ved nylig
kontrol i medlemsstaterne har det vist sig, at det ikke er
muligt at spore ked- og benmel fra produktionsleddet til
forbrugsleddet, iszr nir det gelder materiale, der indgér i
samhandelen mellem medlemsstaterne, fordi der ikke
foreligger et ensartet handelsdokument og pa grund af
mangler ved anvendelsen af EF-reglerne; for at sikre, at
forarbejdet animalsk affald fra pattedyr, der indgar i
samhandelen mellem medlemsstaterne, kan spores, ber
der fastsettes et standardhandelsdokument; indtil beslut-
ning 96/449/EF er gennemfert fuldt ud, ber handelsdoku-
mentet ledsages af en officiel erklering om, at materialet
er fremstillet i et godkendt anlaeg, der anvender de forar-
bejdningsnormer, som er fastsat i bilaget til beslutning
96/449/EF;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Veterinaer-

komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1. Medlemsstaterne mé ikke sende forarbejdet animalsk
affald fra pattedyr, der er omfattet af beslutning 96/449/
EF, og som ikke er forarbejdet i overensstemmelse med
parametrene i bilaget til navnte beslutning, til andre
medlemsstater eller tredjelande, jf. dog beslutning 96/239/
EF.

2.  Medlemsstaterne serger for, at animalsk affald fra
pattedyr, der er omfattet af beslutning 96/449/EF, og som
ikke er forarbejdet i overensstemmelse med parametrene i
bilaget til nzevnte beslutning, ikke kan indgé i fedekaden
som foder.

Medlemsstaterne sender straks Kommissionen en rapport
om anvendelsen af foranstaltninger, der er truffet i forbin-
delse med ferste afsnit.

("} EFT L 172 af 7. 7. 1994, 5. 23.
() EFT L 55 af 11. 3. 1995, s. 43.

3. Forbuddet i stk. 1 og 2 gzlder ikke for de produkter,
der er anfert i artikel 1, stk. 2, i beslutning 96/449/EF.

Artikel 2

1.  Ved handel med forarbejdet animalsk protein fra
pattedyr til foderbrug som defineret i direktiv
92/118/EQDF skal det handelsdokument, der er nzevnt i
artikel 13 i direktiv 90/667/EQF, udformes som vist i
bilag I til narverende beslutning.

2. Ved handel med forarbejdet animalsk protein fra
pattedyr til foderbrug som defineret i direktiv 92/118/
EQF, der er forarbejdet i overensstemmelse med parame-
trene i bilaget til beslutning 96/449/EF, undtagen blan-
dinger og produkter som nzvnt i artikel 1, stk. 2, i beslut-
ning 96/449/EF, skal handelsdokumentet udformes som
vist i bilag I til nervaerende beslutning og skal ledsages af
en officiel erklaering som fastsat i bilag II

Artikel 3

Medlemsstaterne sender senest 15 dage efter meddelelsen
af denne beslutning de evrige medlemsstater og Kommis-
sionen en liste over de godkendte virksomheder, der
forarbejder animalsk affald fra pattedyr pa deres omrade,
og som opfylder betingelserne i beslutning 96/449/EF.
Enhver @ndring af denne liste meddeles straks de evrige
medlemsstater og Kommissionen.

Artikel 4

1. Uanset bestemmelserne i artikel 1, stk. 1, og uden at
det bererer bestemmelserne i beslutning 96/239/EF,
artikel 1, stk. 2, i beslutning 96/449/EF, kan medlemssta-
terne sende forarbejdet animalsk affald fra pattedyr, der
ikke er forarbejdet i overensstemmelse med parametrene i
bilaget til beslutning 96/449/EF, til andre medlemsstater:

a) til forbrending eller brug som brandsel

b) til yderligere forarbejdning ved en proces, som
opfylder parametrene i bilaget til beslutning 96/449/
EF, indtil 31. marts 1998.

2. Dispensation i henhold til stk. 1 gives kun, hvis
folgende betingelser er opfyldt:

a) Bestemmelsesmedlemsstaten skal have tilladt, at det
pagzldende materiale modtages.

b) Materialet skal:

— hvis det skal til forbreending eller bruges som
brandsel, ledsages af et officielt certifikat som vist i
bilag III, og ordene »Ikke til foderbrug — Kun til
forbrending eller brug som braendsel« skal tydeligt
vaere anfert pd containerne pa oprindelses-,
bestemmelses- og transitmedlemsstatens sprog,
eller
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— huvis det skal til yderligere forarbejdning, ledsages af g) Bestemmelsesmedlemsstaterne  skal via ANIMO-
et officielt certifikat som vist i bilag IV, og ordene systemet underrette myndighederne pi oprindelses-
»Ikke til foderbrug — Kun til yderligere forarbejd- stedet om alle ankomne forsendelser.

ning« skal tydeligt vere anfert pa containerne pa

: ; h) Bestemmelsesmedlemsstaterne serger for, at den udpe-
oprindelses-, bestemmelses- og transitmedlemssta-

gede virksomhed pid deres omride kun anvender
tens sprog. forsendelserne til de form3l, som er fastsat i stk. 1, og
forer fuldsteendige optegnelser som dokumentation for,

¢) Materialet skal transporteres i containere eller kere- >
at denne beslutning overholdes.

tojer, der er plomberet og overdzkket, sa materialet
ikke kan falde ud, og sendes direkte til det sted, hvor
det skal forbrendes eller bruges som brandsel, eller til Artikel 5

ruktionsanstalten. ,
dest Denne beslutning anvendes fra dagen efter meddelelsen.

d) Medlemsstaterne skal sende Kommissionen og de
andre medlemsstater en liste over de forbreendings-
anleg og kraftverker, der har tilladelse til at modtage
materiale i henhold til denne artikel.

Artikel 2 anvendes dog ferst fra tredivtedagen efter
meddelelsen af narvaerende beslutning.

Artikel 6
e¢) Materialet mad kun sendes til virksomheder, der er

opfort pa en liste i henhold til litra d) og artikel 3. Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

f) Medlemsstater, der sender materiale til andre

medlemsstater, skal via ANIMO-systemet (') underrette Udfaerdiget i Bruxelles, den 21. oktober 1997.
myndighederne pd bestemmelsesstedet om alle

afsendte forsendelser. Ordene »lkke til foderbrug — P4 Kommissionens vegne
Kun til forbrending eller brug som brandsel« eller

»Ikke til foderbrug — Kun til yderligere forarbejdning« Franz FISCHLER

skal std i ANIMO-meddelelsen. Medlem af Kommissionen

(") Kommissionens beslutning 91/398/EQF, EFT L 221 af 9. 8.
1991, s. 30.
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BILAG 1

HANDELSDOKUMENT

for forarbejdet animalsk protein til foderbrug og produkter, herunder blandinger indeholdende
sadant protein, som skal indgd i samhandelen mellem medlemsstaterne

BestemMmMElSESIMETIEIMSSLAL: ......oiticeiieiieieticiceeee et et et st et e s eseeaseess e s eesseessaesnernesmnansaeeseesneennseansessnessensseesnes

HandelsdOKUMENTELS NMUIMIMET! ..cc.ociiiiiiiiicetiee et eceeecesseeeteete e e s eseeessttsensssssasasessssseesesassssnseessesaneensesenesemnesnnes

OprindelsesMEdIEMISSIAL: ..........ccouiiiiiiiiiee et et sttt st sa bt nnnen s

I. Identifikation af proteinet eller produktet
Proteinets eller produktets Art: ...ttt ee et s e et ss st a s nanen s s s ssnnns
Proteinet eller produktet er fremstillet af ravarer af felgende dyreart:
Emballagens arli ...ttt et
Antal PaKnINGEr (1) oottt et et nn

INGELOVERGL: «..oeoieeretiie ettt et bbb sttt ettt

II. Proteinets eller produktets oprindelse
VitksOMBEdENS AAIESSE: ...oviieiiiieiiecceeee ettt ettt e e s e e e e s te e se e s esseesase st s ersesssessessssessssensnessassaesaneens

Den godkendte proteinproducerende virksomheds veterinere kontrolnummer:

IIl. Proteinets eller produktets forsendelse

Proteinet eller produktet sendes

(bestemmelsessted)
med falgende transportmiddel:

5 <O OO OO OO OO
Registreringsnummer eller fart@jets Navn: ... s

Producentens navn 0g AdIESSE: ...ttt e

(') Kun relevant, hvis der ikke er tale om bulktransport.
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IV. Erklering
Undertegnede erklerer folgende:

1. ovennzvnte protein eller produkt

a) bestar af forarbejdet animalsk protein til foderbrug, som er forarbejdet i en virksomhed, der er
godkendt i henhold til Radets direktiv 90/667/EQF, og er blevet opvarmet:

— til en kernetemperatur pd mindst 133 °C i mindst 20 minutter ved et tryk p&d 3 bar med en
partikelstarrelse inden forarbejdningen pa hejst S0 mm, nér det drejer sig om pattedyrprotein,
undtagen produkter som navnt i artikel 1, stk. 2, i Kommissionens beslutning 96/449/EF (')

— efter ovennzvnte system eller det system, der er fastsat i kapitel ... (%) i Kommissionens beslut-
ning 92/562/EQF, nar det drejer sig om protein fra andre arter end pattedyr og det er frem-
stillet af hejrisikomateriale (')

og/eller

b) bestar af forarbejdet animalsk protein til foderbrug, som er omfattet af artikel 1, stk. 2, i beslutning
96/449/EF ()

og/eller

c) bestdr af forarbejdet animalsk protein fra andre arter end pattedyr, der er fremstillet af lavrisikoma-
teriale (')
2. ovennavnte protein eller produkt:
— er fremstillet ved anvendelse af drevtyggerprotein (')

— er fremstillet uden anvendelse af drevtyggerprotein ()

UdfRrdiget 1 covevvciceniieicicrccs e s I e

(Virksomhedsejerens eller dennes reprasentants underskrift)

(') Det ikke gzldende overstreges.
() Kapitel anferes.
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BILAG IT

OFFICIEL ERKLARING

for forarbejdet animalsk affald fra pattedyr, undtagen blandinger og produkter som nzvnt i
artikel 1, stk. 2, i Kommissionens beslutning 96/449/EF

HandelsdoKUMENt NI (1) oottt e s e et sttt b e st annen
ERKLARING

ErKI®RINGENS NIl ittt e et

Undertegnede embedsdyrlege erklarer, at anla@gget ... ®

er godkendt i overensstemmelse med Rédets direktiv 90/667/EQF, at det anvender de forarbejdningsnormer,
der er fastsat i bilaget til beslutning 96/449/EF, og at det er valideret efter de procedurer, Den Videnskabelige
Veterineerkomité har fastlagt.

Udfaerdiget 1 .ot e s BN et
,"“'"-..N’«
l‘ ‘\
’ .
: ‘l
H Stempel () H
'-‘ § e e e AR AR BB EBRRRBRRR
N ',' (embedsdyrlegens underskrift) (%)
AJ 4
“ .’

0 .
“tanane®

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(') Udfyldes af virksomhedens ejer eller dens reprasentant.
(?) Virksomhedens adresse og veterinzre kontrolnummer.
() Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra péatrykkets farve.
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BILAG IIT

OFFICIELT CERTIFIKAT

for forarbejdet animalsk protein fra pattedyr, der ikke er forarbejdet i overensstemmelse med
parametrene i bilaget til Kommissionens beslutning 96/449/EF og er bestemt til forbrending
eller brug som brendsel i en anden medlemsstat

BestemmelSeSMEAIEMSSIAL: ....c..oueerreereririeeiieieire e ereee et etaete et e e ee e e st ete e ebsss st e seseseae et esnesesessae s eresssssenseseneeneesenes
Sundhedscertifikatets referenCENUMIMET: .....o.coiiveveieeeieeiei ettt se et et eeeeaeesensenesaennaeans
OprindelsesmedIEMSSIAL: ..........oiiiiieiiceieee e et
IMINESEEIIUIME 1.oeiieieiieie et e et et e e e e et et e et eeat e st e et esteeaeessee s eesaasseseensenseeassasseassenseansesssesenesssesasnnsosesssesonsesnseennsenns

JKOMEOL: wtiteiteeeeieieritecire st s sre et e et e e e esae st e e bt e et e seessas s e sbs e et astassnassessessssnssesesaassaessesssenrnenesenteanseeesessssessenssennssnssenseeeaeenns

I. Identifikation af sendingen
Emballagens art: ... et
Antal PaKNINGET (1): ovveviieieeeecr st en st

INEEEOVEGE: -...vvieeeciiiieeet ettt bbb bbb R RS R bkt

II. Sendingens oprindelse
VirKSOMBEAENS AAIESSE: cuuveenniieiiieeceeeeeiieeece e et e ee e et e eae e et eeseeeame s asaeesseeessseeanseeessa e smeeenseaenneeensseeensesseanseenns

[II. Sendingens forsendelse

Det animalske affald fra pattedyr sendes

(bestemmelsesland og -sted)
med felgende transportmiddel:
13 U OO OO P U U PO OSSR ST
Registreringsnummer eller fart@jets Navn: ...
PlOMbBENS NUIMMET: ....cuiiiiiiiiiiciisitirt ettt bbb ee et bbb s st
Afsenders Navn 0 AATESSE: ........cocoiiiiriiiiiiiiccei ettt

(") Kun relevant, hvis der ikke er tale om bulktransport.
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IV. Erklering

Undertegnede embedsdyrlege erklerer, at ovennzvnte produkt indeholder animalsk protein fra pattedyr,
der ikke er forarbejdet i overensstemmelse med parametrene i bilaget til Kommissionens beslutning
96/449/EF, som ikke ma anvendes til andre formél end forbreending eller brug som brendsel, og som
opfylder betingelserne i artikel 4, stk. 2, litra b) og c), i Kommissionens beslutning 97/735/EF.

Udferdiget I oo BN e

EL T
" e

.
.
0' -

~§
»
o

Stempel (')

Py
PL -
- ~

o
-

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(') Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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BILAG IV

OFFICIELT CERTIFIKAT

for forarbejdet animalsk protein fra pattedyr, der ikke er forarbejdet i overensstemmelse med
parametrene i bilaget til Kommissionens beslutning 96/449/EF, og som er bestemt til yderligere
forarbejdning i en anden medlemsstat

BestemmelSeSMEIEIMSSIAL: ........ooiiiiieceeeeeeeee ettt ettt ettt ee et ee et s oo e e et eee e e et e e eeenranen

Sundhedscertifikatets FEferENCENMUIMIMIET: ....ocvov.evevieieeieeeeeee ettt e et aesees e et e e e e eeeseeseeeeeesereseseseseeseesesensseons
OprindelsesmMeEdIEMSSIAL: .......c...ouiiiiiiiiicic ettt ettt ettt er st a s s b ssa s an st et aesens e enensse et eaennas

MINISEETIUITLL <ottt ettt ettt se et e e be b e se e s e e e e b e eaeee e s esseseeseesessenssnseeeanseesereessess et seneanssssanesnesneeseeneeanemsrsnen

K OMEOT: ettt ee et e tecse e e aeebu e be e b e eseebe s eesseentasbsesnenseesseaneastaenseemeeessenee et s eaeeasteereenee et eenseeneeemeennn

I. Identifikation af sendingen
EMDballagens art: ..ottt sa st ettt
ANtal PAKNINGET (1): coooeeeieicticee ettt

INEEEOVEGE: ..oveieieciieetitee ettt ettt bbb bbb b b bbb s s ceene

II. Sendingens oprindelse
VIrKSOMBEAENS AUTESSE: «..eeuveieiiiiiteeeeeeeieiee ettt eee e aeate et e s e et e s e eaeste s s sesaeess e e sansesseebesasonsenresseessennessn

III. Sendingens bestemmelse

Det animalske affald fra pattedyr sendes

(bestemmelsesland og -sted)

med felgende transportmiddel:

Y P ettt bbb bR L a bR b s et et h e e st raseas s
Registreringsnummer eller fart@jets Navn: ...t e
Plombens NUMMET: ........ooiiii ittt et s
AfSENdErs NAVI OF AIESSE: c.coviueiririrrreieicecetie ettt sttt s s et eatsae s esssen e e s st cbe st se b aeeset st ennanas

() Kun relevant, hvis der ikke er tale om bulktransport.
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IV. Erklering

Undertegnede embedsdyrlege erklerer, at ovennavnte produkt indeholder animalsk protein fra pattedyr,
der ikke er forarbejdet i overensstemmelse med parametrene i bilaget til Kommissionens beslutning
96/449/EF, og som er bestemt til yderligere forarbejdning ved en proces, som opfylder disse parametre,
og som opfylder betingelserne i artikel 4, stk. 2, litra b) og c), i Kommissionens beslutning 97/735/EF.

................................................................. s GBI ottt ettt
JUCCELH . (sted) (dato)
" .5
4 -
*» -
» L)
l‘ s
’ \
' l '
H Stempel (') '
5 ‘
) J
L) ’
. ’
\‘ 0’
.
~~.. “»'

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(") Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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